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Wstep

Przeglad

Niniejszy dokument przedstawia gtéwnie informacje o produkcie, instalacje i
okablowanie, konfiguracje i regulacje, rozwigzywanie problemoéw oraz konserwacje
szafy przetgczajgcej GW500K-STS-PCS-G10 do pracy w sieci i poza nig (zwanej dalej w
skrécie STS). Przed montazem i uzytkowaniem tego produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, zapoznac sie z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa produktu oraz poznac jego funkcje i cechy charakterystyczne.
Dokumentacja moze by¢ okresowo aktualizowana. Aby uzyska¢ najnowszg wersje
materiatow i wiecej informacji o produkcie, prosimy odwiedzi¢ oficjalng strone
internetowa: https://www.goodwe.com.

Przewodnik dla produktow
Niniejszy dokument dotyczy urzgdzen o nastepujgcych modelach:

Moc wyjsciowa

Model .
Znamionowa

Napiecie wyjsciowe znamionowe

GW500K-STS-PCS-G10 500kW 220/380V, 230/400V, 3L/N/PE

Definicje symboli

ANiebezpieczeﬁstwo

Oznacza sytuacje o wysokim potencjalnym niebezpieczenstwie, ktéra w przypadku
niezastosowania sie do ostrzezen moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych
obrazen ciata.

Oznacza Srednie potencjalne zagrozenie, ktére w przypadku braku unikniecia moze
doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.


https://www.goodwe.com

Oznacza niskie potencjalne niebezpieczenstwo, ktére w przypadku nieunikniecia
moze prowadzi¢ do umiarkowanych lub lekkich obrazen oséb.

Podkreslenie i uzupetnienie tresci, moze réwniez zawiera¢ wskazowki lub sztuczki
dotyczgce optymalnego korzystania z produktu, ktére pomogg rozwigzac problem
lub zaoszczedzi€ czas.
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1 Srodki ostroznosci

Informacje dotyczgce Srodkéw ostroznosci zawarte w tym dokumencie muszg by¢
zawsze przestrzegane podczas obstugi urzadzenia.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i przetestowane zgodnie z surowymi
przepisami bezpieczehstwa, jednak jako urzgdzenie elektryczne, przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukgji
bezpieczenstwa. Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub szkéd materialnych.

1.1 Bezpieczenstwo ogoélne



+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢
dokumentacji jest okresowo aktualizowana. O ile nie ustalono inaczej, tresc¢
dokumentacji nie zastepuje Srodkéw ostroznosci wymienionych na etykiecie
produktu. Wszystkie opisy w dokumentacji stuzg wytgcznie jako wskazoéwki.

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszy dokument, aby
zapoznac sie z produktem i Srodkami ostroznosci.

+ Wszystkie operacje na urzagdzeniu muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych, profesjonalnych technikéw elektrykéw, ktorzy znajg
odpowiednie normy i przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w miejscu instalacji.

+ Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy uzywac izolowanych narzedzi i nosic¢ Srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ bezpieczenistwo osobiste. Kontakt z
komponentami elektronicznymi wymaga noszenia rekawic antystatycznych,
opasek antystatycznych, odziezy antystatycznej itp., aby chroni¢ urzgdzenie przed
uszkodzeniem przez wytadowania elektrostatyczne.

* Nieautoryzowane demontowanie lub modyfikacja moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia, ktore nie bedzie objete gwarancja.

+ Uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia os6b spowodowane nieprawidtowg
instalacjg, uzytkowaniem lub konfiguracjg urzadzenia, niezgodng z wymaganiami
niniejszego dokumentu lub odpowiedniego podrecznika uzytkownika, nie
mieszczg sie w zakresie odpowiedzialno$ci producenta urzadzenia. Wiecej
informacji dotyczgcych gwarancji na produkt mozna uzyskac¢ na stronie
internetowe;j: https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 Wymagania personalne


https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, zgodnos$¢ i wydajnos¢ podczas transportu, instalacji,
okablowania, obstugi i konserwacji urzagdzenia, wszystkie prace muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

1. Wykwalifikowany personel obejmuije:

+ Osoby, ktére posiadajg wiedze na temat zasad dziatania, struktury systemu,
zagrozen i niebezpieczenstw zwigzanych z urzgdzeniem oraz przeszty
odpowiednie szkolenie lub majg bogate doswiadczenie praktyczne.

+ Osoby, ktore przeszty odpowiednie szkolenia techniczne i bezpieczenstwa,
posiadajg pewne doswiadczenie operacyjne, sg Swiadome zagrozen
zwigzanych z konkretnymi zadaniami dla siebie i potrafig podjg¢ srodki
ochronne w celu zminimalizowania ryzyka dla siebie i innych.

+ Wykwalifikowanych technikéw elektrycznych spetniajgcych wymagania prawne
obowigzujgce w danym kraju/regionie.

+ Osoby posiadajgce dyplom inzyniera elektryka/zaawansowany dyplom z
dziedziny elektrotechniki lub rownowazne kwalifikacje/zawodowe uprawnienia
w dziedzinie elektryki oraz co najmniej 2/3/4 lata doswiadczenia w testowaniu i
nadzorowaniu zgodnie z normami bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.

2. Osoby wykonujace specjalne zadania, takie jak prace elektryczne, prace na
wysokosci, obstuga urzgdzen specjalnych, muszg posiadac¢ wazne certyfikaty
kwalifikacyjne wymagane w miejscu instalacji urzadzenia.

3. Obstuga urzgdzen Sredniego napiecia musi by¢ przeprowadzana przez
uprawnionego elektryka wysokiego napiecia.

4. Wymiana urzgdzen i komponentoéw moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez
upowazniony personel.

1.3 Deklaracja zgodnosci z normami Europejskimi

1.3.1 Urzadzenia z funkcjg wirelessowej komunikacji

Urzadzenia z funkcjg wirelessowej komunikacji, ktére mogg byc¢ sprzedawane na
rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)



+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.3.2 Urzadzenia bez funkcji komunikacji bezprzewodowej

Urzgdzenia bez funkcji komunikacji bezprzewodowej, ktére mogg byc¢ sprzedawane
na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

*+ Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)
« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863

(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.4 Wyjasnienia symboli bezpieczenstwa i znakéw
certyfikacji

ANiebezpieczeﬁstwo

+ Po zainstalowaniu urzgdzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na obudowie muszg
by¢ wyraznie widoczne. Zabrania sie ich zastaniania, zamazywania lub
uszkadzania.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na obudowie stuzg wytgcznie jako
odniesienie. Nalezy kierowac sie etykietami faktycznie znajdujgcymi sie na
urzgdzeniu.

Lp. Symbol Opis
Podczas pracy urzadzenia istnieje potencjalne
1 A niebezpieczenstwo. Podczas obstugi urzadzenia

nalezy zachowac srodki ostroznosci.



Lp.

10

11

Symbol

Opis

Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia. Podczas
pracy urzgdzenia wystepuje wysokie napiecie. Przed
przystagpieniem do obstugi urzgdzenia upewnij sie, ze
jest ono odtgczone od zasilania.

Powierzchnia urzgdzenia moze by¢ gorgca. Podczas
pracy urzadzenia nie dotykaj go, poniewaz moze to
spowodowacd oparzenia.

Opodznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania
urzgdzenia odczekaj 5 minut, az catkowicie sie
roztaduje.

Przed obstugg urzadzenia szczeg6towo zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi produktu.

Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy nosic
Srodki ochrony indywidualnej.

Urzadzenia nie nalezy traktowac¢ jako odpadow
komunalnych. Postepuj z urzagdzeniem zgodnie z
lokalnymi przepisami prawnymi lub odeslij je do
producenta.

Punkt potgczenia przewodu uziemiajgcego
ochronnego.

Symbol recyklingu. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ we
wtasciwym miejscu i poddac recyklingowi zgodnie z
lokalnymi przepisami Srodowiskowymi.

Znak CE.

Znak DRM.

10



2 Opis produktu

2.1 Opis produktu

STS obstuguje podtgczenie do falownikéw fotowoltaicznych, systemow
magazynowania energii, generatorow diesla, obcigzen i sieci, wspomagajgc caty
system w osiggnieciu bezszwowego przetgczania miedzy pracg sieciowg i wyspowa,
zaspokajajgc potrzeby dotyczgce zasilania awaryjnego w obszarach z niestabilnym
zasilaniem.

Gtowne scenariusze zastosowan sg nastepujgce:

Il STS B
A S\ N\ Y |I
“‘ S
PV String

fH

Grid
PV Inverter
] = ]
L = : ﬂ : .ty d -
ﬂ 1 [ & -
W ([ 0 ©|ak
| Co— 1 1 il
Energy storage | pjesel ' Grid-tied ' Non-critical | Critical Load
system : :
ys generator 1+ Inverter load <TS10NETO001




Port

Inverter

ESS

Smart-port

Back-up

Grid

Opis

Port potaczenia falownika fotowoltaicznego.
Maksymalna moc portu 1 MVA, obstuguje 1 wejscie scentralizowane
(opcjonalne) i 5 wejs¢ tancuchowych.

+ Scentralizowane: moc portu 500 kVA, maksymalny prad wejsciowy
1250 A

+ tancuchowe: moc portu 500 kVA, maksymalny prad wejsciowy na
tor 250 A.

Port potgczenia systemu magazynowania energii.
Maksymalna moc portu 550 kVA, obstuguje do 5 toréw systemu
magazynowania energii, maksymalny prad wejsciowy na tor 250 A.

Port potgczenia Generator diesla/falownika
fotowoltaicznego/obcigzenia niekrytycznego.

Maksymalna moc portu 550 kVA, maksymalny prad wejsciowy 1000
A.

Port potagczenia obcigzenia.
Moc portu 500 kVA. Obstuguje obcigzenie jednofazowe/trojfazowe,
maksymalny prad fazowy 835,6 A.

Maksymalna skonfigurowana moc 630 kVA, maksymalny prad
wejsciowy 1000 A.

Obstugiwane formy sieci elektroenergetycznej patrz
2.3.0bstugiwane formy sieci elektroenergetycznej(P.14), sposob
podtgczenia 3L/N/PE.

12



1. Gdy port Smart-port jest podtgczony do obcigzenia niekrytycznego, catkowita
moc podtgczonego obcigzenia dla portéw Smart-port i Back-up nie moze
przekraczac 500 kVA.

2. Skokowa zmiana nieréwnowagi obcigzenia nie moze przekraczac 0,8Sn, gdzie Sn
to pojemnosc systemu magazynowania energii.

3. Zdolnos¢ systemu mikrosieci do pracy w trybie wyspowym z obcigzeniem jest
nastepujgca:

+ W przypadku obcigzenia z silnikami/transformatorami: A*10 + B*1,5 <Sn
* W przypadku braku obcigzenia silnikami/transformatorami: B < 0,8Sn

Sn: pojemnos¢ systemu magazynowania energii, A: moc obcigzenia
silnikami/transformatorami podtgczanymi bezposrednio, B: moc innych zwyktych
obcigzen.

Cechy produktu

+ Obstuguje podtgczenie do falownikéw fotowoltaicznych przytgczonych do sieci,
systeméw magazynowania energii, generatorow diesla, obcigzen i sieci,
konfiguracja elastyczna

+ Obstuguje bezszwowe przetgczanie miedzy pracg sieciowg i wyspowg w ciggu 20
ms

+ Bezszwowe przetgczanie generatora diesla

+ W potgczeniu z SEC3000C umozliwia centralne zarzadzanie energig i obcigzeniem

Znaczenie modelu

G?NSO;)K-STS-P?S-G‘; 0

1 2 3 . 5

STS10DSCO008
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Numer Znaczenie Objasnienie

1 Kod marki GW: GoodWe
. 500K: moc znamionowa
2 Moc znamionowa .
wynosi 500 kW
3 Nazwa serii STS: seria STS
PCS: zgodny tylko z PCS firm
4 Kod cechy goany ty y
GoodWe
.. G10: produkt pierwszej
5 Kod wers;ji P . P J
generacji
2.2 Schemat obwodu
L fTapo T §
( L2 1 Jlf E
Inverter 1 ﬁ : ] :
L PE__! KM5 1 L1
. &) o ' 12
' -~ ' I:iSmart-port]
g a1 Q14 KSiC1-630 —EE
L2 1 ‘!, : é :
Inverter 5 rf el - '
L PE_ ~e i
: é KSiEJ-GBO Q/H i r
, QF3 Sa - L2
o g e 4 —=  Grid ]
[InverterG NB — KME é : PE
PE 1 —/ﬂ—l :
i é  — R i
) a1 @ QF2 ey QF4 \AN i
L2 l . :
ESS1  fo—— -
L PE : é !
, L Lo a
L2, !
ESS 5 ,\f — :
L PE__1 é :
"""""""""" L mmpf

Back-up
STS10DSCO009

14



2.3 Obstugiwane formy sieci elektrycznej

TN-S TN-C TN-C-S T

I L1 L1 L1 L1
[~ L2 L2 L2 12
e — 13 - L3 —1L3 L3
b # I;E A b PEN I A EE b F. N

PE l PE l PE l [PE ]

STS STS STS STS

THMETOO16

il
|
il

2.4 Wyglad i wymiary

2.4.1 Wprowadzenie do wygladu i komponentéw wewnetrznych

15
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Komponent

Uchwyt dZzwigowy
Wskaznik swietlny

Przycisk awaryjnego
zatrzymania

Zamek drzwi

STS10D5C0015

Opis

Stuzy do podnoszenia i przenoszenia
Wskazuje stan pracy STS

W przypadku sytuacji awaryjnej uzyj tego
przycisku, aby zatrzymac system.

Uzyj klucza, aby otworzy¢ zamek drzwi
szafy. Zamknij i zablokuj drzwi szafy, gdy
nie ma potrzeby dostepu do wnetrza
urzadzenia.

16



Numer  Komponent Opis

Punkt uziemienia Stuzy do podtagczenia przewodu
ochronnego uziemiajgcego ochronnego

Stuzy do podtgczania agregatu
6 Port Smart-port pradotworczego, falownika
fotowoltaicznego i obcigzen niekrytycznych

7 Port Back-up Stuzy do podtgczania obcigzenia

8 Port Grid Stuzy do pod%qczanla.5|eC|
elektroenergetycznej

9 Port ESS Stuzy do podtgczania systemu

magazynowania energii

Stuzy do podtgczania kabla

10 Port COM . .
komunikacyjnego

Stuzy do podtgczania falownika

11 Port Inverter . _
fotowoltaicznego (typu string)

Stuzy do podtgczania falownika

12 Port Inverter .
fotowoltaicznego (centralnego)

Q1, Q2, Q3: Wytaczniki zasilania
pomocniczej rozdzielnicy

Q4: Wytgcznik ogranicznika przepiec po
stronie sieci

Q5: Wytgcznik ogranicznika przepiec po
stronie szyny DC

13 Wytgcznik

14 Szyna przytgczeniowa Stuzy do podtgczania przewodow
portu Back-up zasilajgcych obcigzenia
Soyna praviaczeniowa Stuzy do podtgczania przewoddéw
15 yna przyiq zasilajgcych agregat prgdotwérczy/falownik

ortu Smart-port . e
P P fotowoltaiczny/obcigzenia niekrytyczne
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Numer

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Komponent

Przetgcznik trybu pracy
sie¢/wyspa

Wytgcznik Bypass

Wytacznik wejsciowy sieci

Szyna przytgczeniowa
portu Grid

Szyna przewodu
neutralnego N

Szyna przewodu
ochronnego PE

Wytgcznik wejsciowy
obcigzenia

(Opcjonalnie) Wytgcznik
wejsciowy centralnego
falownika fotowoltaicznego

(Opcjonalnie) Szyna
przytgczeniowa portu
Inverter

Wytgcznik systemu
magazynowania energii

Opis

Stuzy do sterowania przetgczaniem systemu
miedzy trybem pracy sieciowym a
wyspowym

Wytgcznik Bypass umozliwia bezposrednie
podtgczenie obcigzenia do sieci.

Gdy wymagana jest konserwacja portéw
ESS/Inverter/Smart-port, aby zapewnic
ciggtosc zasilania obcigzenia, mozna
zamkng¢ wytgcznik Bypass i otworzy¢
wszystkie pozostate wytgczniki, co
umozliwia bezpieczng konserwacje tych
portow.

Stuzy do sterowania wejsciem z sieci

Stuzy do podtgczania przewodow
zasilajgcych przytgcza sieciowego

Stuzy do podtgczania przewodu
neutralnego N

Stuzy do podtgczania przewodu
ochronnego PE

Stuzy do sterowania wejsciem obcigzenia

Stuzy do sterowania wejSciem centralnego
falownika fotowoltaicznego

Stuzy do podtgczania przewoddéw
zasilajgcych centralnego falownika
fotowoltaicznego

Stuzy do sterowania wejsciem z systemu
magazynowania energii
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Numer

26

27

28

29

30

31

32

Komponent

Wytacznik wejsciowy
falownika fotowoltaicznego
typu string

Szyna przytgczeniowa
portu Inverter

Szyna przytgczeniowa
portu ESS

Port LAN

Port sieciowy PCS

Wytgcznik Q6

Listwa zaciskowa

2.4.2 Wymiary produktu

Opis

Stuzy do sterowania wejsciem falownika
fotowoltaicznego typu string

Stuzy do podtgczania przewodow
zasilajacych falownika fotowoltaicznego
typu string

Stuzy do podtgczania przewoddéw
zasilajacych systemu magazynowania
energii

Stuzy do komunikacji z SEC3000C

Stuzy do komunikacji z systemem
magazynowania energii

Wytacznik zasilania SEC3000C, stuzy do
sterowania zasilaniem SEC3000C

Zarezerwowane porty do podtgczenia
przewodow DI Bypass

Zarezerwowane porty DO do sterowania
rozruchem/zatrzymaniem agregatu
pradotwdrczego oraz port RS485 do
komunikacji z agregatem
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2.4.3 Opis wskaznikéw sSwiattowodowych
TypI
Grid Back-up  Smart-port
STS10DSCO011
Wskaznik Stan Opis
— State Swiecenie: napiecie sieciowe prawidtowe i
O wytgcznik Jinggui zamkniety
Miganie: napiecie sieciowe prawidtowe,
Siec wytgcznik Jinggui nie jest zamkniety
Zgaszony: brak napiecia w sieci
O — State $wiecenie: wytgcznik obcigzenia zamkniety
Awaryjne Zgaszony: wytgcznik obcigzenia roztgczony
— State Swiecenie: napiecie inteligentnego portu
prawidtowe i stycznik inteligentnego portu
zamkniety
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Wskaznik Stan Opis

(TTTITT] Miganie: napiecie inteligentnego portu
prawidtowe, stycznik inteligentnego portu
roztgczon

Smart-port d y
. Zgaszony: brak napiecia na inteligentnym porcie
—— Czerwone Swiatto Swieci: wystgpit alarm i awaria
Wskaznik
awarii Zielone Swiatto Swieci: brak awarii i alarmoéw
TypII

- p
© © o o

Grid Back-up Smart-port Fault

N J

STS10DSCO016

Wskaznik Stan Wyjasnienie
— State Swiecenie: napiecie sieciowe w normie i
przetgcznik sie¢/poza siecig zamkniety

Grid Zgaszony: przetacznik sie¢/poza siecig roztgczony

State Swiecenie: wytgcznik obwodu odbiorczego

. zamkniety

Zgaszony: wytgcznik obwodu odbiorczego

Back-up —
roztgczony
— State Swiecenie: napiecie portu Smart-port w
. normie i stycznik portu Smart-port zamkniety
Smart-port Zgaszony: brak napiecia na porcie Smart-port i

stycznik portu Smart-port roztgczony
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Wskaznik Stan Wyjasnienie
. (INNRENT Czerwona lampka miga i sygnalizator dzwiekowy
alarmuje: wystgpita usterka systemu

Fault

. Zgaszony: brak usterek

2.5 Tryb pracy

Bypass Mode ( Off-grid Mode
A A
Y Y
Fault Mode »  On-grid Mode
STS10D5C0012
Numer Tryb Opis
Praca

1 rownolegta
z siecig

5 Praca
wyspowa

3 Bypass

4 Awaria

Gdy sieC elektryczna dziata normalnie, przetgcznik STS jest
zamkniety, system pracuje w trybie réwnolegtym z siecia.

Gdy zasilanie sieciowe zostanie przerwane, przetgcznik STS
sie otwiera, system przechodzi w tryb pracy wyspowej.

Podczas konserwacji portéw ESS/Inverter/Smart-port, jesli
konieczne jest utrzymanie zasilania portu Back-up, nalezy
przetgczyc sie w tryb bypass (zamkng¢ wytgcznik Bypass, a
wszystkie inne wytgczniki otworzyc).

Wskaznik awarii Swieci na czerwono, nalezy niezwtocznie
podjac dziatania.
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3 Sprawdzenie i magazynowanie

urzgdzenia

3.1 Kontrola urzadzenia

Przed przyjeciem produktu, prosze szczegdtowo sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

1. Sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, np. odksztatcone, z
otworami, peknieciami lub innymi oznakami, ktére mogtyby spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia wewngtrz opakowania. Jesli jest uszkodzone, nie otwieraj

opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

2. Sprawdz, czy model falownika jest prawidtowy. Jesli nie pasuje, nie otwieraj

opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

3. Sprawdz, czy typ i ilos¢ dostarczonych elementdéw sg prawidtowe oraz czy wyglad
nie jest uszkodzony. Jesli sg uszkodzone, skontaktuj sie ze swoim dealerem.

3.2 Dostarczalniki

Czes¢ Opis

Szafa przetgczania
sieci/izolacji x1

Sruba kombinowana z
tbem szesSciokgtnym
M8X25 x60
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Opis

Sruba rozporowa x4

Sruba kombinowana z
tbem szesSciokgtnym
M8X30 x60
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Czes¢ Opis Cze Opis

@ Masa ognioodporna x50 Zacisk igtowy x12

Ztgcze RJ45
dwustronne x4
Zarezerwowane, do
uzytku podczas
konserwacji urzadzenia

Rezystor kohcowy x1

7 Instrukcja obstugi x1

3.3 Magazynowanie urzadzenia

Jesli urzadzenie nie ma by¢ natychmiast uruchomione, nalezy je przechowywac
zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

1. Upewnij sie, ze zewnetrzne opakowanie nie zostato usuniete, a Srodek osuszajacy
wewngatrz opakowania nie zaginat.

2. Upewnij sie, ze Srodowisko przechowywania jest czyste, zakres temperatury i
wilgotnosci jest odpowiedni, a kondensacja nie wystepuje.

3. Upewnij sie, ze wysokos¢ uktadania urzgdzen w stosie oraz ich orientacja sg zgodne
z wymaganiami wskazanymi na etykiecie opakowania.

4. Upewnij sie, ze po utozeniu w stos urzgdzenia nie sg narazone na ryzyko
przewrocenia.

5. Jesli czas przechowywania urzgdzenia przekracza dwa lata lub czas bez pracy po
instalacji przekracza 6 miesiecy, zaleca sie przeprowadzenie kontroli i testéw przez
wykwalifikowany personel przed oddaniem do uzytku.

6. Aby zapewnic¢ dobrg wydajnosc elektryczng wewnetrznych komponentéw
elektronicznych urzgdzenia, zaleca sie witgczanie zasilania co 6 miesiecy podczas
przechowywania. Jesli urzgdzenie nie byto podtgczone do zasilania dtuzej niz 6
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miesiecy, zaleca sie przeprowadzenie kontroli i testéw przez wykwalifikowany
personel przed oddaniem do uzytku.
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4 Instalacja

4.1 Wymagania dotyczace instalacji

Wymagania dotyczgce Srodowiska instalacji

1. Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w sSrodowiskach tatwopalnych,
wybuchowych, korozyjnych itp.

2. Przestrzen instalacyjna musi spetnia¢ wymagania wentylacji i chtodzenia
urzadzenia oraz wymagania przestrzeni operacyjnej.

3. Klasa ochrony urzgdzenia spetnia wymagania instalacji na zewnatrz, temperatura i
wilgotnosc¢ sSrodowiska instalacji muszg miesci¢ sie w odpowiednim zakresie.

4. Urzadzenie nalezy instalowac z dala od bezposredniego nastonecznienia, deszczu,
Sniegu itp., zaleca sie instalacje w ostonietym miejscu, w razie potrzeby mozna
zbudowacd zadaszenie.

5. Miejsce instalacji musi by¢ poza zasiegiem dzieci i unika¢ instalacji w tatwo
dostepnych miejscach.

6. Wysokos¢ instalacji urzgdzenia musi utatwiac obstuge i konserwacje, zapewniajgc
dobrg widocznos¢ wskaznikow i wszystkich etykiet oraz tatwy dostep do zaciskéw.

7. Wysokos¢ instalacji urzagdzenia musi by¢ ponizej 4000 m n.p.m.

8. Urzadzenie instalowane na obszarach zagrozonych solg bedzie narazone na
korozje. Obszary zagrozone solg oznaczajg regiony w odlegtosci do 500 m od
wybrzeza lub pod wptywem wiatréw morskich. Obszary pod wptywem wiatrow
morskich réznig sie w zaleznosci od warunkéw meteorologicznych (np. tajfuny,
wiatry sezonowe) lub uksztattowania terenu (np. waty przeciwpowodziowe,
wzgorza).

9. Jesli urzadzenie jest instalowane w miejscach publicznych innych niz obszary pracy i
zycia (np. parkingi, stacje, hale fabryczne), nalezy zainstalowac siatke ochronng na
zewnatrz urzadzenia i postawic znaki ostrzegawcze w celu odizolowania,
zabraniajgc zblizania sie osobom nieupowaznionym, aby unikng¢ obrazen ciata lub
szkéd materialnych spowodowanych przypadkowym kontaktem osdb
nieprofesjonalnych lub innych przyczyn podczas pracy urzadzenia.

10. Trzymaj sie z dala od srodowisk o silnym polu magnetycznym, aby unikng¢
zaktdcen elektromagnetycznych. Jesli w poblizu miejsca instalacji znajduje sie stacja
radiowa lub urzadzenia komunikacji bezprzewodowej ponizej 30 MHz, nalezy
zainstalowac urzadzenie zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

« Dodaj ferrytowy rdzen z wieloma zwojami na linii zasilania AC urzadzenia lub dodaj
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filtr EMI dolnoprzepustowy.

+ Odlegto$¢ miedzy urzagdzeniem a urzgdzeniem powodujgcym zaktdcenia

elektromagnetyczne bezprzewodowe powinna przekracza¢ 30 m.
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Wymagania dotyczgce kata instalacji

STSTOINTOO17

Urzagdzenie musi by¢ zainstalowane pionowo i stabilnie na fundamencie, zapewniajac
stabilno$¢ i prawidtowe chtodzenie.
Zabrania sie pochylania, uktadania na boku lub odwracania urzgdzenia, co moze
prowaﬁdzic’ado uszkodzenia, niestabilnej pracy lub zagrozenh bezpieczenstwa.

Wymagania dotyczgce przestrzeni instalacyjnej
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Podczas uzywania wozka widtowego odstep z przodu i z tytu urzgdzenia musi
wynosi¢ co najmniej 2,5 m.
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Wymagania dotyczgce fundamentu instalacji

Fundament instalacji urzgdzenia musi by¢ zbudowany z betonu C35 lub innego
betonu o réwnowaznych witasciwosSciach.

Przed instalacjg upewnij sie, ze podstawa jest pozioma, solidna, ptaska, sucha, ma
wystarczajgcg nosnos¢, zabrania sie wgtebien lub pochylen.

Podstawa musi mie¢ wbudowane rury lub pozostawione otwory na przewody, aby
utatwi¢ prowadzenie okablowania urzadzenia.

Urzadzenie wykorzystuje dolne wprowadzenie przewoddw, fundament musi miec
konstrukcje odporng na kurz i gryzonie, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat
obcych.

Fundament musi mie¢ konstrukcje odporng na gromadzenie sie wody i wilgo¢, aby
zapobiec starzeniu sie i zwarciom kabli, co mogtoby wptyng¢ na normalng prace
urzadzenia.

Poniewaz kable urzgdzenia sg grube, wbudowane rury/pozostawione otwory na
przewody muszg by¢ zaprojektowane z wystarczajgcg przestrzenig na kable, aby
zapewnic gtadkie potgczenie i unikng¢ zuzycia.
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4.2 Wymagania dotyczgce narzedzi

Podczas instalacji zaleca sie uzycie ponizszych narzedzi. W razie potrzeby mozna
uzy¢ innych narzedzi pomocniczych na miejscu.

Narzedzia instalacyjne

Typ
narzedzia

Q‘i‘\\ ' Zaciskarka wtykéw
Obcegi boczne RJ45

Typ narzedzia Opis Opis
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Typ
narzedzia

W
LIS Obceai do izolacii Przeciskarka
&9 J hydrauliczna YQK-70
Narzedzie do
Klucz ptaski zaciskania ztgczy PV
PV-CZM-61100
Wiertarka udarowa % Klucz
(wiertto ®8mm) eo—@ dynamometryczny

Typ narzedzia Opis Opis

Komplet kluczy

Miotek gumowy nasadowych

Miernik uniwersalny

Pisak / marker
zakres <1100V

Kurczliwe rurki
termokurczliwe

\@ Opaski zaciskowe

Pistolet termiczny

Odkurzacz

> f @/

Osobiste sSrodki ochrony
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Typ narzedzia Opis Typ narzedzia  Opis

Maska
przeciwpytowa

Rekawice izolacyjne,
rekawice ochronne

'@ Okulary ochronne

Buty
bezpieczenstwa

4.3 Wymagania transportu

1. Podczas transportu, przemieszczania, instalacji i innych operacji urzgdzenie musi
spetnia¢ wymagania przepisow prawa, norm i standardéow obowigzujgcych w
danym kraju lub regionie.

2. Aby chronic urzadzenie przed uszkodzeniem podczas transportu, upewnij sie, ze
personel transportowy przeszedt profesjonalne szkolenie. Podczas transportu
rejestruj kroki operacyjne i utrzymuj rownowage urzgdzenia, aby uniknac jego
upadku.

3. Przed instalacjg nalezy przenie$¢ system magazynowania energii na miejsce
instalacji. Aby unikng¢ obrazen oséb lub uszkodzenia sprzetu podczas
przenoszenia, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

+ Dopasuj liczbe oséb i narzedzia do wagi urzadzenia, aby unikng¢ przekroczenia
dopuszczalnego ciezaru do przenoszenia przez cztowieka, co mogtoby
spowodowac obrazenia.

+ Upewnij sie, ze urzadzenie jest utrzymywane w rownowadze podczas
przenoszenia, aby zapobiec upadkowi.

+ Podczas przenoszenia urzgdzenia upewnij sie, ze drzwi szafy sg zamkniete.
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+ Urzadzenie mozna przetransportowac na miejsce instalacji za pomoca
podnoszenia lub wdzka widtowego.

* Podczas transportu urzgdzenia za pomocg podnoszenia, nalezy uzywac
elastycznych pasow lub tasm, a no$nos¢ pojedynczej taSmy musi wynosic 25t.

* Podczas transportu urzgdzenia za pomocg wdzka widtowego, nosnos¢ wozka
widtowego musi wynosic =5t.

* Naklejka na powierzchni drzwi jest wrazliwym miejscem podczas instalacji i
transportu, prosze zachowad ostroznosc.

* Podnoszenie i transport

STS10INTO0Z22

Krok 1: Uzyj pasow z hakami lub hakami U do podnoszenia urzadzenia.
Krok 2: Uzyj urzadzenia podnoszgcego do podniesienia i przemieszczenia urzgdzenia.

* Transport wézkami widtowymi
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Krok 1: Zdemontuj przednie i tylne ostony urzgdzenia.
Krok 2: Uzyj wozka widtowego do przemieszczenia urzgdzenia, umieszczajgc sSrodek
ciezkosci urzgdzenia w srodku widet wozka.

4.4 Instalacja szafy przetaczajgcej on/off-grid

Krok 1: Zaznacz miejsca wiercenia na fundamencie za pomocg markera.

Krok 2: Wywierc otwory w podtozu za pomocg wiertarki udarowej i zamontuj kotwy
rozporowe.

Krok 3: Przenies$ szafe na fundament i usuh ostony boczne.

Krok 4: Przymocuj szafe do fundamentu.
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5 Potaczenie elektryczne

ANiebezpieczeﬁstwo

+ Wszystkie czynnosci podczas tgczenia elektrycznego, uzywane przewody i
specyfikacje elementoéw muszg spetniac lokalne wymagania prawne.

* Przed przystgpieniem do tgczenia przewodow elektrycznych upewnij sie, ze
wszystkie nadrzedne wytgczniki urzadzenia sg roztgczone.

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych odtgcz wszystkie wytgczniki
urzadzenia, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest pozbawione zasilania. Zabrania
sie pracy pod napieciem, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem lub
inne niebezpieczenstwa.

* Przewody tego samego typu nalezy zebrac¢ w wigzki i roztozy¢ oddzielnie od
przewoddéw innych typow. Zabrania sie wzajemnego owijania lub krzyzowania.

+ Jesli przewdd jest poddany zbyt duzemu naciggowi, moze to spowodowac stabe
potgczenie. Podczas podtgczania pozostaw pewien zapas dtugosci przewodu
przed podtgczeniem do portu zaciskowego urzadzenia.

+ Podczas zaciskania koncéwek upewnij sie, ze cze$¢ przewodzgca przewodu ma
petny kontakt z ztgczem. Nie zaciskaj izolacji przewodu razem z ztgczem,
poniewaz moze to uniemozliwi¢ dziatanie urzgdzenia lub spowodowac
uszkodzenie listwy zaciskowej urzgdzenia z powodu nagrzewania sie w wyniku
niewiarygodnego potgczenia podczas pracy.

+ Uzywanie przewoddw w Srodowisku o wysokiej temperaturze moze spowodowac
starzenie sie lub uszkodzenie izolacji. Odlegto$¢ miedzy przewodami a
elementami grzejnymi lub zewnetrznym obszarem Zrddta ciepta powinna
wynosi¢ co najmniej 30 mm.
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* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy zatozy¢ wymagane Srodki
ochrony osobistej, takie jak buty bezpieczne, rekawice ochronne, rekawice
izolacyjne itp.

+ Wszelkie czynnosci zwigzane z podtgczaniem instalacji elektrycznej mogag
wykonywac wytgcznie wykwalifikowani i przeszkoleni specjalisci.

+ Klucze do drzwi szafy nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

+ Kolory przewoddéw na ilustracjach w niniejszym dokumencie majg charakter
wytgcznie pogladowy. Rzeczywista specyfikacja kabli musi by¢ zgodna z lokalnymi
przepisami.

5.1 Przygotowanie przed podtaczeniem

Przygotowanie kabeli

Nr  Kabel Typ Zalecane specyfikacje Uwagi
. o Przygotow
. Musi spetnia¢ lokalne normy
Przewdd Stal ptaska . S ywane
projektowe uziemien dla
1 ochronny | ocynkowana : . przez
L . instalacji elektrycznych pradu . .
uziemiajgcy K ogniowo . uzytkowni
przemiennego
ka
Przewdéd . .
S Specyfikacje przewodow Przygotow
miedziany/ e Sy
. . zasilajgcych i zaciskow dla ywane
Przewod aluminiowy . .
2 Jasilaiac ecioaviowy do poszczegolnych portéw patrz | przez
Jacy pigciozy ,y w rozdziale 5.3.Podtgczanie uzytkowni
zastosowan . o
przewodow zasilajgcych(P.41).  ka
zewnetrznych '
Skretka miedziana Przygotow
Przewdd do zastosowan Przekréj przewodu: 0,32-0,5 ywane
3 sygnatowy | zewnetrznych, m? przez
DI spetniajgca lokalne uzytkowni
normy ka
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Nr  Kabel Typ
Przewdd

4 komunikac
yjny LAN

Uwaga:

Zalecane specyfikacje

Standardowy ekranowany kabel sieciowy CAT 5E
lub wyzszej klasy ze ztgczem RJ45

Uwagi

Przygotow
ywane
przez
uzytkowni
ka

Zalecane w tabeli specyfikacje kabli majg charakter wytgcznie informacyjny. Przy
doborze kabli uzytkownik musi wzig¢ pod uwage wptyw takich czynnikéw, jak
temperatura otoczenia, sposob uktadania, liczba przewodow utozonych
rownolegle, odchylenie napiecia i stabilnos¢ termiczna, oraz skorygowac
obcigzalno$¢ pragdowg za pomocg odpowiednich wspétczynnikéw korekcyjnych.
Wybrane kable muszg spetniaé nastepujgcy warunek: obcigzalnos¢ pragdowa kabla =

prad znamionowy zabezpieczenia przeciwprgdowego 2 maksymalny prgd znamionowy.

Przygotowanie wytgcznika

Zalecane zewnetrzne urzadzenia
zabezpieczajgce przeciwpradowe dla

portéw Smart-port

Wytacznik pragdu przemiennego

Przygotowanie UPS (opcjonalne)

Marka

Model

Wejscie/ | Znamionowe

Wyijscie napiecie
wejsciowe

Zakres napiecia
wejsciowego

Schneider

SPM1K

220V

110~300 VAC
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Zalecane
specyfikacje

Pragd znamionowy:
1000A

Sposéb
uzyskania

Witasne
zaopatrzenie



Akumula
tor

Inne

Zabezpieczenie
pradu
wejsciowego

Napiecie
wyjsciowe

Maksymalna moc
wyjsciowa

Sprawnos¢
wyjsciowa

Gniazda
wyjsciowe

Pojemnos¢
akumulatora

Napiecie
akumulatora

Czas tadowania

Temperatura
pracy

Temperatura
przechowywania

Wysokos¢

Wymiary

Waga netto

Zabezpieczenie 10 A

220 V (domysinie)/230 V/240 V

800 W

88%

Gniazdo krajowe*3

9 Ah*2

24V
4 godziny do 90% natadowania

0~+40°C

-15~+60°C

1 km (pojemnos¢ wyjsciowa zmniejsza sie 0 1% na
kazde 100 m wzrostu)

145*%288%223 mm

9.3 kg

Operacja drzwi szafy i ptyt ostonowych

* Drzwi szafy

Otworz drzwi szafki

Zamknij drzwi szafki

38



g oY
OPEN OPEN OPEN OPE|
STST0INT0O009 STS10INT0010
* Goérna ptyta ostonowa
Open the upper cover plate Close the upper cover plate
= f T
| = =
r-: =g -:_‘, =)
"y by
K 1 li L}
1 1

STSTO0INTOO014 STST0INTOO15

+ Dolna ptyta ostonowa

Open the lower cover plate Close the lower cover plate
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* Tylna ptyta ostonowa
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Operacja portéow podtaczeniowych i ptyty ochronnej przewodoéw
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5.2 Podtgczanie przewodu ochronnego

Ostrzezenie

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu upewnij sie, ze system
jest solidnie uziemiony i podjeto odpowiednie Srodki ochronne. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko porazenia pragdem.

+ Aby zwiekszy¢ odpornos¢ na korozje, po podtgczeniu przewodu uziemiajgcego
zaleca sie natozenie warstwy silikonu lub pomalowanie farbg zewnetrznej czesci
zacisku uziemiajgcego w celu jego ochrony.

STST0ELCO013

5.3 Podtaczanie przewodoéw zasilajacych

41



+ Szyna przytgczeniowa STS jest z miedzi. W przypadku uzywania przewodow
aluminiowych, nalezy zaopatrzy¢ sie we wiasne konncéwki przejSciowe miedz-
aluminium.

+ Porty Back-up, Grid i Inverter (centralny) mogg obstugiwac kable miedziane o
przekroju 95 mm? lub 120 mm?. Dla kabla 95 mm? wymagane sg 4 zyty; dla kabla
120 mm? wystarczg 3 zyty.

Krok 1: Przygotuj kable i ztgcza, i wykonaj zaciskanie.
Krok 2: Odkrec¢ Sruby na szynie miedzianej i uzyj Srub do zamocowania zacisnietych
kabli na szynie miedziane;.

Inteligentny port i Zasilanie awaryjne i Sie€ i ESS i Inwerter

C+2mm —u} BiE  BRMas A B D 3 I 3
,,1 T Cable Material CableType (mm) (mm) (mm) (mm) {(mm) (mm?
[2 L1/2/3 17-19 13.7-15| 5763 & 05120
L3 | . | <7 |
N Grid Cu N B0 514598115 42560 P 570 & 5070
F 3 PE PE
ch Back-up . 1 1
Inverterl-5 L1/2/3 125145 23 152 | 120 & 120
\ ®©: <70
Cu ALTT A A P’_':E L1250 18 15 [ 100 | @ 70
A - L/2/3
; — _ |Smart-port Cu N 10 19 15 63 |o:<70 @ 120
(o —
! c PE__| . .
D ! o= L1/.2/3 145 | 115 |48.550 @& 7
- D B Cu N 8510 ©: <70
Inverteré T 108 85 | 3738 & 3
: N BSS LIN2/3 | 125 21 135 | 109 @ o
— (D Al M ©: <70
1 —g 105 | 16 95 | 90 &
STS10ELCO014
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Q6 (Podtagczanie kabla zasilajgcego SEC3000C)

Zaleca sie zastosowanie zasilacza UPS pomiedzy gniazdem zasilania Q6 a
urzadzeniem SEC3000C w celu zapewnienia jego stabilnej pracy. Zalecane modele
UPS mozna znalez¢ w rozdziale 5.1.Przygotowanie przed podtgczeniem(P.36).

STST0ELCO015

Krok 1: Przygotuj jednofazowy kabel pragdu przemiennego i ztgcza, szczegdtowe



wymagania patrz w instrukcji obstugi SEC3000C.
Krok 2: Zaciskaj ztgcza.
Krok 3: Poluzuj Sruby na dnie wytgcznika Q6, wsun ztgcza, a nastepnie dokrec.

1

STS10ELCO019

5.4 Potaczenie przewodow komunikacyjnych

* Przed podtaczeniem kabla komunikacyjnego otwérz boczng pokrywe.

+ Podczas réwnolegtej pracy wielu systemdéw magazynowania energii, podigcz
rezystor koncowy do portu COM ostatniego systemu.

+ Gdy wiele systemdw magazynowania energii pracuje rownolegle, a jeden z nich
wymaga catkowitego wytgczenia z powodu awarii, odtgcz kable sieciowe z portéow
COM3 i COM4 tego systemu i potgcz je za pomocg podwojnego ztgcza R)45; jesli
awaria dotyczy ostatniego systemu, odtgcz kabel sieciowy z jego portu COM oraz
kabel z portu COM poprzedniego systemu, a hastepnie przenies rezystor
koncowy z uszkodzonego systemu do portu COM poprzedniego systemu.

Przeglad potaczen
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Kroki operacyjne

Krok pierwszy: Przygotuj przewdd komunikacyjny i zacisnij ztgcza.
Krok drugi: Przeprowadz przewdd komunikacyjny przez dolny port COM i wigcz go
do odpowiedniego portu komunikacyjnego.

 ©: 2.5.-6mm

O

Cu, 0.32-0.5mm?

STST0ELCOOT 7
5.5 Operacje po podtgczeniu
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Krok 1: Zainstaluj ostone.
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6 Proba uruchomienia urzadzenia

6.1 Sprawdzenie przed witgczeniem pradu

Lp. Punkt kontrolny

Urzadzenie jest solidnie zamontowane, jego lokalizacja umozliwia tatwa
1 obstuge i konserwacje, zapewnia odpowiednig wentylacje i chtodzenie,
a otoczenie jest czyste i uporzgdkowane.

Przewdd uziemiajgcy ochronny, przewody zasilajgce i komunikacyjne sg

2 podtgczone poprawnie i solidnie.

3 Okablowanie jest zwigzane zgodnie z wymaganiami, roztozone
prawidtowo i nieuszkodzone.

4 Nieuzywane porty sg zaslepione.

5 Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia do sieci spetniajg

wymagania przytgczeniowe.

6.2 Wiaczenie urzadzenia

Przed wigczeniem zasilania otwdrz gérng pokrywe.

Krok 1: Zamknij wytgcznik Q1 (wytgcznik automatyczny poboru mocy jednofazowej
GRID).

Krok 2: Zamknij wytgcznik Q2 (wytgcznik automatyczny poboru mocy jednofazowej
BUS).

Krok 3: Zamknij wytgcznik Q3 (wytgcznik automatyczny poboru mocy jednofazowej
Smart-port).

Krok 4: Zamknij wytgcznik Q4 (wytgcznik automatyczny ogranicznika przepiec
przytgczonego do sieci).

Krok 5: Zamknij wytgcznik Q5 (wytgcznik automatyczny ogranicznika przepiec pracy
wyspowej).

Krok 6: Zamknij wytgcznik Q6 (wytgcznik zasilania SEC3000C).
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Krok 7: Zamknij wytgcznik QF2 (wytgcznik obcigzenia).
Krok 8: Zamknij wytgcznik QF3 (centralny wytgcznik po zbiorczym potgczeniu

falownikéw fotowoltaicznych).

Krok 9: Zamknij wytgczniki QF5~QF9 (wytgczniki systemu magazynowania energii).
Krok 10: Zamknij wytgczniki QF10~QF14 (wytgczniki falownikow fotowoltaicznych).
Krok 11: Zamknij wytgcznik QF1 (gtéwny wytgcznik zasilajacy).

{1 e

QF1

Grid

QF2  QF1

Power On: _

0-0-6-0-60-0-0-0-0-0-0

LICJL] uuuuuﬂﬂnﬂn“ ON
L]

E
|n||u||n|||||n.:n|| i
tjf’f’[}!}f!tﬁ[]l]l]!!llll[!

OFF

Back-up
:‘QF2

[QFs QFé QF7 QF8  QF9

[ESS1 ES53 ES54 ES58

ES52
{TQF3 =
!lELumi l Eg Eﬂ Eﬂ Ej &
E: [QFI0 QFIT  QFiZ QFI3  QFl4
i i ﬂ%mﬂun Inverter?  Inverter  Inuerterd Inwertert
= B B B B H
i i

________

Pov;rer Off:
»-0-0-0-0:
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7 Konfiguracja i diagnostyka urzadzen
za pomocg wbhudowanego interfejsu
Web SEC3000C

SEC3000C Inteligentna skrzynka sterujgca energig jest urzgdzeniem dedykowanym
platformie monitorowania i zarzadzania systemami fotowoltaicznymi. Moze by¢
uzywana do zbierania danych z urzgdzen w systemie fotowoltaicznym, takich jak
falowniki on-grid, falowniki magazynujgce energie, liczniki energii itp.,
przechowywania dziennikdw oraz przesytania danych na platforme monitorowania i
zarzadzania, umozliwiajgc scentralizowany monitoring, obstuge i konserwacje
systemu fotowoltaicznego.

Szczegotowe funkcje opisano w instrukcji obstugi SEC3000C.
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https://www.goodwe.com/Ftp/user-manual/SEC3000-C.pdf

8 Monitoring elektrowni za pomoca
SEMS+

SEMS+ to platforma monitorujgca, ktéra komunikuje sie z urzgdzeniami za
posrednictwem WiFi/LAN/4G. Ponizej znajdujg sie typowe funkcje SEMS+:

+ Zarzadzanie informacjami o organizacji lub uzytkownikach.
+ Dodawanie i monitorowanie informacji o elektrowni.
* Obstuga i konserwacja urzadzen.

Szczegotowe informacje o funkcjach mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
SEMS+.
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS_User-Manual-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS_User-Manual-EN.pdf

9 Wsparcie systemu

9.1 Wytaczenie zasilania urzadzenia

Po zakohczeniu wytgczania zasilania nalezy zamkng¢ gorng pokrywe.

Krok 1: Wytgcz wytgcznik QF1 (wytgcznik gtdwnej linii zasilajgcej).

Krok 2: Wytgcz wytgcznik QF2 (wytgcznik obcigzenia).

Krok 3: Wytgcz wytgczniki QF5~QF9 (wytgczniki systemu magazynowania energii).
Krok 4: Wytgcz wytgczniki QF10~QF14 (wytgczniki falownikdéw fotowoltaicznych).
Krok 5: Wytgcz wytgcznik QF3 (centralny wytgcznik po potaczeniu falownikow
fotowoltaicznych).

[ QF5 QF& QF7 QF8 QF%
______ 9 Ess1 Ess2 Es5: e Esse

@, B B B B B8]

0@' IQFHJ QF11 QrR2 QF13  OQFi4
i 1 O

Power On:

0-0-60-0-0-0-0-0-0-0-0 P-0-0-0-0 STS10PWROOD2
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9.2 Rozwigzywanie problemoéw

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi metodami w celu rozwigzywania
problemédw. Jesli metody te nie pomoga, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
Podczas kontaktu z centrum serwisowym, prosze zebrac ponizsze informacje, aby
szybko rozwigzac problem.

1. Informacje o urzadzeniu, takie jak: numer seryjny, wersja oprogramowania, czas
instalacji urzadzenia, czas wystgpienia usterki, czestotliwos¢ wystepowania usterek
itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzenia, takie jak: warunki pogodowe, czy komponenty sg
zastoniete, czy sg cienie itp. Zaleca sie dostarczenie zdje¢, filmow itp. w celu
pomocnej analizy problemu.

3. Sytuacja sieci elektrycznej.

Wskazanie

T ii ..
ypawartt o warii

Postepowanie w przypadku awarii
Awaria ptyty | NTC
sterujgcej MC | Nieprawidtow | Skontaktuj sig z dystrybutorem/centrum
y (temp. serwisowym GoodWe
otoczenia)

Wewnetrzna
awaria
wentylatora

Skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
serwisowym GoodWe

1. Po odtgczeniu zasilania sprawdz, czy port
komunikacyjny RJ45 PCS na ptycie MC oraz port
COM RJ45 w szafie zintegrowanej 261 LC sg

Blad I podtgczone lub czy wystepuja nieprawidtowosci.
komunikacji o T : o
DSP 2. Po wyeliminowaniu nieprawidtowosci i

ponownym wigczeniu zasilania, jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe
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Typ awarii

Zatrzymanie
awaryjne

Awaria
stycznika 1

Wskazanie
awarii

Btad
komunikacji
stycznika

Btad
komunikacji
DG

Awaria
wewnatrz
szafy

Ostrzezenie o

btednym
roztgczeniu
stycznika
bistabilnego

Postepowanie w przypadku awarii

1. Po odtgczeniu zasilania sprawdz, czy gniazdo
sterujgce CN20 na ptycie MC oraz terminale
Phoenix przetgcznika Jinggui sg podtgczone lub czy
wystepujg nieprawidtowosci.

2. Po wyeliminowaniu nieprawidtowosci i
ponownym wigczeniu zasilania, jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

1. Po odtgczeniu zasilania sprawdz, czy port RS485
na listwie zaciskowej DG wewnatrz szafy oraz
terminale komunikacyjne po stronie DG sg
podtgczone lub czy wystepuja nieprawidtowosci.
2. Po wyeliminowaniu nieprawidtowosci i
ponownym wigczeniu zasilania, jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

1. W przypadku przypadkowego nacisniecia
przycisku zatrzymania awaryjnego, po
potwierdzeniu catkowitego odtgczenia zasilania
STS i bezpieczenstwa, obré¢ przycisk zatrzymania
awaryjnego, aby go wyzerowac.

2. Jesli przycisk zatrzymania awaryjnego zostat
nacisniety z powodu zagrozenia, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe
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Typ awarii

Wskazanie
awarii

Ostrzezenie o
btednym
zatgczeniu
stycznika
bistabilnego

Niepowodzeni
e zatgczenia
gtdbwnego
stycznika
bistabilnego

Niepowodzeni
e roztgczenia
gtbwnego
stycznika
bistabilnego

Nienormalne
roztgczenie
przekaznika w
stanie
zatgczenia

Nienormalne
zatgczenie
przekaznika w
stanie
roztgczenia

Postepowanie w przypadku awarii

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe
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Typ awarii

Wskazanie
awarii

Niepowodzeni
e zatgczenia
przekaznika

Niepowodzeni
e roztgczenia
przekaznika

Przekroczenie
czasu
roztgczenia dla
pradu fazy A

Przekroczenie
czasu
roztgczenia dla
pradu fazy B

Przekroczenie
czasu
roztgczenia dla
pradu fazy C

Brak zasilania
tréjfazowego
wejscia

Niedoci$nienie
zasilania 24V

Postepowanie w przypadku awarii

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe
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Typ awarii

Awaria
stycznika 2

Wskazanie
awarii

Niedocisnienie
sterowania
stycznika
bistabilnego

Btad
konfiguracji
trybu
dwumaszynow
ego

Utrata
komunikacji
wewnetrznej
485

Niepowodzeni
e dziatania
urzgdzenia
wspotpracujac
ego
rownolegtego

Btad
podtgczenia
przewodu N

Btad
kolejnosci faz
ABC

Postepowanie w przypadku awarii

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe
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Typ awarii

Wskazanie
awarii

Btad braku
fazy

Btad
przegrzania
MCU

Jeden
roztgczony,
jeden
zatgczony w

pracy
rownolegtej

Oba
urzgdzenia
zatgczone w

trybie blokady

Jednoczesne
wyzwolenie
stykéw
sterujgcych

Zbyt wysoka
czestotliwos¢

zatgczania/rozt

gczania

Postepowanie w przypadku awarii

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe

Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
ponownie po 5 minutach. Jesli awaria nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem/centrum serwisowym GoodWe
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Wskazanie

T ii ..
ypawartt o warii

Postepowanie w przypadku awarii

1. Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wtgcz
Zabezpieczen | Zabezpieczeni | ponownie po 5 minutach. Jesli awaria zniknie, to

ie e wystarczy.
przecigzenio | przecigzeniow | 2. Jesli wystgpi dwukrotnie lub wigcej w ciggu
we 1 e (GRID) miesigca, skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum

serwisowym GoodWe

1. Catkowicie odtgcz zasilanie systemu, wigcz
Zabezpieczen | Zabezpieczeni | ponownie po 5 minutach. Jesli awaria zniknie, to

ie e wystarczy.
przecigzenio | przecigzeniow | 2. Jesli wystgpi dwukrotnie lub wigcej w ciggu
we 2 e (Smart-port) = miesigca, skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum

serwisowym GoodWe

Sprawdz, czy zadziatat ogranicznik przepie¢ SPD1,

Awaria Zadziatanie e
skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
odgromowa | SPD1 po . . . .
S serwisowym GoodWe i przekaz informacje o
1 stronie sieci : :
zadziataniu.
Awaria Zadziatanie Sprawdz, czy zadziatat ogranicznik przepie¢ SPD1,
SPD2 po skontaktuj sie z dystrybutorem/centrum
odgromowa . . . . :
5 stronie serwisowym GoodWe i przekaz informacje o
wyspowej zadziataniu.

9.3 Konserwacja okresowa

ANiebezpieczeﬁstwo

Przed rozpoczeciem konserwacji upewnij sie, ze zasilanie STS jest catkowicie
wytgczone. Praca pod napieciem moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
porazenie pragdem elektrycznym.
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Zakres

.. Metoda konserwacji Cykl konserwacji
konserwacji

+ Sprawdz, czy na radiatorach oraz
wlotach/wylotach powietrza nie
Czyszczenie ma ciat obcych lub kurzu.
systemu + Sprawdz, czy wentylatory i siatki
przeciwpytowe sg czyste, bez
nagromadzonego kurzu.

1 raz na p6t roku

Sprawdz, czy wentylatory dziatajg
prawidtowo, czy nie wydajg
nietypowych dzwiekdéw oraz czy ich
wyglad jest normalny.

Sprawdz, czy potgczenia
Potaczenie elektryczne nie sg poluzowane, czy = 1 raz na p6troku -1 raz
elektryczne izolacja kabli nie jest uszkodzonai | narok

czy nie wida¢ odstonietego miedzi.
Sprawdz, czy szczelnos¢ otwordw
wejsciowych kabli w urzgdzeniu
spetnia wymagania. Jesli szczeliny
sg zbyt duze lub nie sg
uszczelnione, nalezy je ponownie
uszczelnic.

Wentylatory 1 raz na rok

Szczelnos¢ 1 raz na rok

9.4 Usuwanie urzadzenia

* Przed demontazem STS upewnij sie, ze urzgdzenie jest catkowicie odtgczone od
zasilania.
+ Podczas pracy nos srodki ochrony osobiste;j.

Krok 1: Otworz drzwi szafy.

Krok 2: Odtgcz wszystkie potgczenia elektryczne STS, w tym: przewody mocy,
przewody komunikacyjne, przewody uziemienia ochronnego.

Krok 3: Odkrec¢ sSruby mocujgce podstawy STS.
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Krok 4: Za pomocg dzwigu lub wézka widtowego przenies STS, oddalajac go od
podstawy.

Krok 5: Przechowuj urzgdzenie prawidtowo; jesli bedzie pdzniej uzywane, upewnij sie,
ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.

9.5 Utylizacja sprzetu

Gdy sprzet nie moze byc¢ dalej uzywany i wymaga utylizacji, nalezy go zutylizowac
zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi postepowania z odpadami elektrycznymi
obowigzujgcymi w kraju/regionie, w ktérym sie znajduje. Nie wolno traktowac
sprzetu jak odpadéw komunalnych.
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10 Dane Techniczne

Dane techniczne GW500K-STS-PCS-G10
Siec

Napiecie znamionowe (V) 220/380, 230/400, 3L/N/PE
Zakres napiecia (V) 340~440
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci (Hz) 47.5~52.5 /57.5~62.5
Prad znamionowy (A) 957.2

Prgd maksymalny (A) 1000@10s

Moc znamionowa (kW) 500

Moc pozorna maksymalna (kVA) 630

Znamionowy prad zwarciowy warunkowy

(kA) 20

Zasilanie awaryjne

Napiecie znamionowe (V) 220/380, 230/400, 3L/N/PE
Zakres napiecia (V) 340~440
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci (Hz) 47.5~52.5 /57.5~62.5
Pragd znamionowy (A) 835.6

Prad maksymalny (A) 1000@10s

Moc znamionowa (kW) 500

Moc pozorna maksymalna (kVA) 550

Znamionowy prad zwarciowy warunkowy
(kA) 20
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Dane techniczne GW500K-STS-PCS-G10

ESS

Napiecie znamionowe (V) 220/380, 230/400, 3L/N/PE
Zakres napiecia (V) 340~440

Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci (Hz) 47.5~52.5 /57.5~62.5

Prad znamionowy (A) 835.6

Prad maksymalny (A) 1000@10s

Moc znamionowa (kW) 500

Moc pozorna maksymalna (kVA) 550

Znamionowy prad zwarciowy warunkowy

(KA) 20

Smart-port

Napiecie znamionowe (V) 220/380, 230/400, 3L/N/PE
Zakres napiecia (V) 340~440

Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci (Hz) 47.5~52.5 /57.5~62.5

Prad znamionowy (A) 835.6

Prad maksymalny (A) 1000@10s

Moc znamionowa (kW) 500

Moc pozorna maksymalna (kVA) 550

Znamionowy prad zwarciowy warunkowy

(kA) 20

Falownik

Napiecie znamionowe (V) 220/380, 230/400, 3L/N/PE
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Dane techniczne GW500K-STS-PCS-G10

Zakres napiecia (V) 340~440
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci (Hz) 47.5~52.5/57.5~62.5
Prad znamionowy (A) 1519.4

Prad maksymalny (A) 1800@10s

1000 (Dostep scentralizowany 500 +

Moc znamionowa (kW) Dostep niezalezny 500)

1000 (Dostep scentralizowany 500 +

Moc pozorna maksymalna (kVA) Dostep niezalezny 500)

Znamionowy prad zwarciowy warunkowy

(kA) 20

Dane ogélne

Czas przetgczenia sie¢/poza siecig (ms) <20

Zakres temperatury pracy (°C) -25~+55
Temperatura przechowywania (°C) -40~+70
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%

Stopienh zanieczyszczenia I1I

Maksymalna wysokos$¢ pracy (m) 4000

Metoda chtodzenia Inteligentne chtodzenie wentylatorowe
Komunikacja z EMS LAN+CAN

Waga (kg) <750

Wymiary (SXWxG mm) 1100*2010*1000
Sposdb montazu Uziemiony
Emisja hatasu (dB) <60
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Dane techniczne
Stopien ochrony IP
Kategoria przepieciowa
Klasa ochronnosci
Certyfikacja

Normy sieciowe

Przepisy bezpieczenstwa

64

GW500K-STS-PCS-G10
IP54
11

I

NA

IEC61439-1, IEC61439-2, EN61439-1,
EN61439-2, IEC60730



Dane kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, China
400-998-1212

en.goodwe.com

service@goodwe.com
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